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17.

Razglas

. kr. deZelnepa predsednika za Kranjsko Z dne
26. marca (916, Stev. 10.301,

s katerim se ra:glasijo po ukazu c. in kr.

poveljstva jugozahodne fronte z dne 9. marca

1916, op. 8t. 7472, dopolnila in premembe z

razglasom z dne 10. januarja 1916, §t. 1128,

deZ. zak. §t. 5, razglaSenih potovalnih dolotil
za obmodje juznozahodnega bojisca.

Z razglasom dne 10. januarja 1916,
§t. 1128, dez. zak. §t. 5, razglasena dolocila
za potovanje v obmodéje, iz obmodja in po
obmoéju juznozahodnega (italijanskega bo-
jis¢a) se glase sedaj v niZe oznacenih toc-
kah takole:

4. odstavek na 12. strani razglasa dobi
po besedah »da naj se mu kreditirajo« do-
stavek: »Odprta povelja morajo zadosto-
vati od armadnega poveljstva z op. §te-
vilko 86.875 iz 1. 1915. izdanemu obrazcu.«

1. odstavek na 14. strani razglasa dobi
po besedah »ne razveljavlja« dostavek:
»Dopusti v Trst glej naslednji odstavek.«

Zadnji odstavek na 14. strani razglasa
odpade in se glasi v novem besedilu ta-
kole:

»Dopustov zasetevinizetev
ni izdajati:

a) v obmo¢je Gorisko-Gradis¢ansko,
mesta Trsta in politiénih okrajev Pulj, Pa-
zin in Pore¢ v ﬁtri,

b) v obmoéje sodnih okrajev Koce,
Smohor, Podkloster in Trbiz na Koro-
skem, sodnega okraja Kranjska Gora (iz-
vzemsi ob¢ini Jesenice in Korosko Belo)
in ob¢in Srednja vas, Bohinjska Bistrica in
Zgornje  Gorje politicnega okraja Radov-
ljica na Kranjskem,

c) v obmoéje juino od érte Nikols-
dorf— Lienz— Sillian— Bruneck —Bircha-
bruck—Lavis—Cles—Nauders na Tirol-
skem.

Namen dopusta (Zetev, setev) je treba
izrecno navesti v dopustnem listu. Ce je
naveden ta namen in je dodano pri do-
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17.

Sundmadjung

des [.1. Landespriifidenten fiir Keain vom
2. Miirz 1916, 3. 10.301,

womit jufolge Wefehles des K. u. k. Sommandes der

Sidweftfront vom 9. Wary 1916, Op.-Ar. 7472, €r-

gangungen und Abinderungen der mif der Kund-

madung vom 10, Jdnner 1916, 3(. 1128, £.-G.-[.

Ar. b, verdffentliditen Weifebeflimmungen fir das Ge-

Biet des [iidweftlidien 3tt;gslt&uuptal;¢s verfaufbart
werden,

Die mit der Kundmacdyung vom 10. Jduner
1916, 3L 1128, £:6.-Bl. Nr. 5, verlautbarten
Befrimmungen fitv NReifen in das Gebiet, ans dem
®ebiete und innerhalb des Gebietes bes jiidiwejt:
lidgen (italienijdhen) RKviegsjdhauplages lauten . in
ven nadybezeidhneten Puntten uunmegr, wie folgt:

Der 4. Abjaty auj Seite 12 der Kundmadyung
erhilt mad) den Worten ,3u Freditieven find"
ven Bufap: |, bie offenen Befehle miijjen bem vom
Armeefommando mit Tp.-Nv. 86.875 von 1915
auggegebenen Mujter entjpredhen”.

Der 1. Avjap anf Seite 14 der Kundmadyung
erhilt nad) den Worten ,nidht anfgehoben” den
Bujag: , Beurlanbungen nad) Trieft fiehe nddyften
Abjag".

Dev legte Abjap anf Seite 14 der Kund-
madyung entfallt und lautet in der nenen Fafjung
wie folgt: ,

pUAnbauws und Crntenvlaube jind nidt
au evteilen:

a) in"das Gebiet von Girz-Gradisea, der
Stadt Trieft und der politijden Begivfe Pola,
Witterburg und Pavengo in Jftvien;

b) in bas Gebiet der Gevichtsbezivfe Kot
jhad), Permagor, Arnoldjtein und Tarvig in
RKivnten, bes Gevichtdbezivfes Kvonau (mit Aus-
nahme der Gemeinben Afjling und Kavnervellad))
und dber Gemeinden WMitterdorf, Wodjeiner-Fei-
jteig und Obevgbriad) des politijdjen Besirtes
Rabmannsborf in Krain;

c) in dbag ®ebiet fiidlid) ber Linie Nifols:
dorf—~Lieny—Sillian — Bruned — Bivdhabrud —
Lavis—Eleg —Nauders in Tivol.

Bwed der Benvlanbung (Unbau, Ernte) ijt
im Welaubjdyein  angdritdlid) angufithren, Wenn
diejer Jwed angefithrt und bei Benrlanbungen
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pustih v Zupanstvi Lika-Krbava in Modrus-
Rijeka, v mesto in okrozje Reka ter v
Istro severno od politi¢nih okrajev Poreé
in Pazin tudi: »5. A, Kmdo. Q. Nr. 11.368«,
sicer potrebnega dovoljenja za potovanje
ni treba,

Vojaske osebe armade na bojiséu, ka-

terim se je podelil dopust na Nemsko, ne
potrebujejo razven odprtega povelja, mars-
rute ali dopustnega lista nikakega drugega
izkaznega pisma. Na odprtem povelju
(marsruti, dopustnem listu) mora pa biti
pristnost podpisa imetelja od izdajatelja
.potrjena. Dalje mora biti navedeno v iz-
kaznem pismu, da sme nositi dopu¥éenec
na Nemskem uniformo,
.V drugo inozemstvo se mostvu ne
sme dajati dopusta. Za dopust ¢astnikom
in tem istovrednim je izposlovati dovolje-
nje visjega armadnega poveljstva.«

Tocka 3. na 17. strani
glasi v skrajSanem besedilu:
3. V Hrvagki in Slavoniji:

Kakor na Ogrskem. (Isto velja na|

20. strani pri to¢ki 3.)

Odstavek na 18. strani »Potova-
nja po Sir§em vojnem obmo &ju«
odpade ter se glasi v svojem novem bese-
dilu takole:

»Potovanja po Jir§em voj-
nem obmoéiju'

V mejah SirSega vojnega obmocja'
promet v Avstriji, na Ogrskem in po Bosni
in Hercegovini ni nikakor omejen. Vendar
se priporo¢a tudi na potovanju po tem ob-
'moéju imeti seboj vedno kako izkazno
pismo (potni list, legitimacijsko karto, de-
lavsko in poselsko knjigo itd.), da se more
izkazati pri oblasti, e to zahteva. Po Hr-
‘vaskem in po Slavoniji se pa morajo iz-
kazati popotniki tudi na potovanjih po ir-
§em vojnem obmodju z onimi izkaznimi
pismi, ki so predpisana za izkazilo pri pre-
stopanju na 3irSe vojno obmodje ali pa iz
§irSega vojnega obmodja.«

Odstavek na 19. strani razglasa »Po-
sebna dolo¢ila za potovanja s Tirolskega
v Svico« pa dobi med 2. in 3, odstavkom
te%a dela naslednji dostavek: »Potovanja
v Svico se smejo vriiti le na direktni érti

Feldkirch—Buchs«.

Na 20. strani razglasa se glasi 2. od-
stavek k tocki II. v dopolnilnem besedilu
takole: :

razglasa se
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in die Komitate Lifa—Krbava und Modrus—
Rijeta, die Stadt und den Diftrift Fiume, fowie
nad) Jftrien nordlid) der politijden Bezirfe Pa-
vengo und Witterburg and) angefithrt ift: 5.
A.-fmbdo. L. Nr. 11.368" ijt -bie jonft notwenbige
Bewilligung zur Reife in diefe Gebiete nidt er-
forderlid).

Bon der Armee im Felde nad) Dentjdland
beurlaubte Militdrperfonen bebiirfen auper dem
offenen Befehle, der Marjdroute oder dem Ur:
laubjdjeine feines andeven Ausdweispapieves. Auf
dem offenen Befehle (Darjdroute, Urlaubjdein)
muf jedod) die Edtheit der Unter{dyrift des Jn-
habers vom Ausfteller Dbeftitigt jein. Anferdem
muf im Andweispapier angefihrt fein, daf ber
Yeurlaubte die Uniform in Deutfdyland tragen darf.

Nad) dem ilbrigen Auslanbde ditefen an Manu-
{daftsperjonen feine Urlaube erteilt werben. Filr
die Yeurlaubung von Offizieven und Gleidyge-
jtellten ift die Bujtimmuug des Armeeoberfom-
mandos einzubholen.”

Punft 3 auf Seite 17 ber Kundmadyung
lautet in feiner verfiivzten Fafjung:
3. Jn Kroatien-Slavonien :

wie in Ungarn. (Dasfelbe gilt auf Seite 20
bei Puntt 3.)

Der Abjdhnitt auf Seite 18 ,MReifen
innerhalb des weiteven RKriegsgebietes”
Fnltf&ﬂt und lautet in feiner newen Fajjung wie
olgt:

JReifen innerhalb des ,weiteven
Rriegsgebietes’.

Junerhalb - der Gremgen des |, wejferen
Rriegsgebietes’ unterliegt ber Verfehr in Diter-
reid), Ungarn jowie Bosdnien und der PHerzego-
wina feinen Befdyranfungen. €8 empfiehlt jidy
jedod) aud) bei Neifen innerhalb diefes Gebietes
ein Ausweispapier (Reifepafy, Legitimationsfarte,
Arbeitsbud), Dienftbotenbud) ufw.) bei fid) zu
fithren, um fid) der Behirde gegeniiber auj Ber-
langen ausweijen gu funen. Jn Kroatien-Sla-
vonien miifjen fich die Reifenden jedod) audy bei
Reifen inuerhalb bes weiteren Kriegdgebietes mit
jenen Ausweispapieren ausweifen, die fiiv die
Ausweisleiftung beim Betveten ober BVerlajjen bes
weiteren Kriegdgebieted vorgefdhricben find."

Der Abjdmitt aujf Seite 19 der Kundma-
dung , Bejondere Bejtimmungen bei Reifen von
Tivol nad) der Sdyweiz” erbalt zwijdhen den 2.
und 3. Abjap diefes Abjdynittes folgenben Ju-
jag: Meifen in die Schreiz dilrfen nur auf ver
piveften Linie Feldfivd) — Bud)8 jtattfinden.’

Auj Seite 20 der Kuudmadyung lautet der
2. Abjay gn Punft II in der ergdngenben Form
wie folgt:
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»Sluzbeno naroéilo kake civilne obla-
sti in sicer posebno civilne upravne, sodne,
zelezniske ali brzojavne oblasti, nadome-
stuje vojasko dovoljenje, ce se glasi sluz-
beno naroéilo na doloden ¢as in na dolo-
¢eno progo ter ima razven podpisa ime-
telja tudi podpis uradnega predstojnika ter
sluzbeni peéat (Stampilijo) urada in ima
sluzbeno potujoéa oseba s fotografijo in
lastnoroénim podpisom imetelja oprem-
lieno uradno Zeleznisko legitimacijo.«

Na 21. strani (2. vrsta) razglasa se je
ustavila k toc¢ki 3. med besedi »dovolje-
nja« in »vojnega« beseda »vstopni list« v
oklepajih.

Na 21. strani razglasa se glasi zadnji,
na 22, strani nadaljujo¢i se odstavek v no-
vem besedilu takole:

»V izvanrednih izjemnih slucajih, ka-
dar ni mogoée ali v pravem ¢asu ni mo-
goce izposlovati predpisanih izkaznih pi-
sem od civilnih v to pooblaséenih oblasti
(n. pr. pri vedjih transportih beguncev ali
delavcev), velja od civilne oblasti brzo-
javno izposlovano dovoljenje katerekoli iz-
med pod 1—3 imenovanih postaj (povelij-
stev) za izdajanje prehodnih listov kot iz-
kazno pismo; brzojavka ali njen poverjeni
prepis pa mora imeti klavzulo: »Brzo-
javka velja kot potni list in kot prehodni
list.« Taka izkazna pisma so tudi naérti
za pohode (Marschplan) in dokumenti za
instradiranije, ki jih izdaja centralno trans-
portno vodstvo ali kako bojno transportno
vodstvo za prevoz delavcev tvrdk za Ze-
leznigke stavbe ali pa kaka druga Zelez-
niska oblast za delavce driavnih Zeleznic
in juZne Zeleznice, v kolikor nimajo urad-
nih legitimacij. Od kakega armadnega po-
veljstva izdan s fotografijo opremljen pre-
hodni list nadomes¢a vsa druga izkazna
pisma, ¢e ima opombo: ,Prehodni list ve-
lia tudi kot potni list.'«

Dolo¢ila na 23, strani razglasa o »P o-
tovanjih v o%jem vojnem ob-
mo &ju« se glase %lede prvih 4 odstav-
kov v dopolnilnem besedilu takole:

»za potovanja, ki se vrie brez pre-
stopa mej ,oZjega vojnega obmoé¢ja’ po tem
obmo&ju samem, veljajo kot izkazna pisma:

a) s fotografijo in lastnoro¢nim pod-
pisom imetelja opremljena Zelezniska le-
gitimacija za aktivne dvorne, drzavne, Ze-
lezniske, municipalne ali mestne usluz-
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»oet Dienftanftrag einer Jivilbehorde, w. ziw.
ingbejondeve einer Jivilverwaltungs:, Gevidts-,
Cifenbaln-, Poit- oder Telegraphenbehirde, erjefst
oie militdrijdje Bewilligung, wenn der Dienjtanj-
trag auj eine bejtimmte Beit und eine beftimmte
Strede lautet, aufer der Unterjdhrijt des Jn-
habers nod) die Unterfdhrift des Amtsvoritandes
jowie dag Dienjtiegel (bie Stampiglie) des Am-
te$ trdgt und die tm Dienfte veifenve Perjon eine
mit Photographie und eigenhindiger Unterjdhrift
bes Jubabers verfehene amtlicge Cijenbabulegiti-
mation befigt.”

Auf Seite 21 (2. Feile) der Kundmadyung
wurde zu Punft 3 ywijden den Worten ,Be-
willigung” und ,bes" das Wort , Eintrittsjdein”
in Klammern gejept. )

Auj Seite 21 der Kundmadyung launtet der
lepte auj Seite 22 fortgefepte Abfah in feiner
neuen Fafjung folgendermafen :

wgnt anferordentlichen Ausnahmsfillen, in
venen die Bejdjaffung der vorgefdyriebenen, von
ven Bivilbehorden auszujtellenden Ausweispapiere
nidht oder nidyt geitgevecdht miglich ift (3. B. bei
griferen Tvandporten von Fliihtlingen ober Ars
beitexrn), gilt die von einer Jivilbehorde telegra-
phijd) eingeholte Bewilligung einer der unter 1—3
genannten ‘Pafjierjdeinjtellen (Rommanbos) ald
Answeispapier; das Telegramm obder feine be-
glaubigte Abjchrift mufp jedod) die Rlaufel ent
balten: ,Telegramm gilt al8 MNeifepaf und
Paffierfdein”. Soldhe Answeispapiere jind and)
Marfdpline und Jnfjtvadievungsvotumente, die
bon der Beutraltransportleitung ober einer Feld-
trangportleitung filv die Abdisponierung von
Fivmenarbeitern zu  Eifenbahnbauten ober von
andeven Eifenbahnbehorden filr Arbeiter ber Staats-
babnen und der Siidbahn, foweit jie nidht amt-
lige Legitimationen bejigen, ausgeftellt voerden.
Gin vou einem Avmeefommando ausdgejtellter und
mit Photographie verfehener Paffieridhein evfept alle
anberen Andweispapiere, wenn er den BVermert
enthilt: , Pafjierjdein gilt and) al8 Reifepai”.

Die Beftimmungen auf Seite 23 der Kund-
madyung iiber ,NReifen innerhalbdesen:
geven Rviegégebietes” lauten viidjidtlid
der erften 4 ﬁ%i&ee in ihrev ergingenden Fajjung
wie folgt:

w31 Reifen, bdie obhne UWberjdjreiten ber
®rengen bes ,engeven RKriegdgebictes’ inmerhalb
dicjes Gebietes gemadyt werben, gelten alg Aus-
weispapiere :

a) cine mit Photographie und eigenhindiger
Unterfdyrift des JInbhabers verfehene @iienbagn-
legitimation filv aftive Staats:, PHoj-, Eifen-
babn-, Munizipal- ober Stadtangejtellte fowie
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bence, ‘leigitimacije ogrskih drzavnih po-
slancev ter od kr. ogr. ministra za notranje
zadeve izdane s fotografijo in lastnoroé-
nim podpisom imetelja opremljene legiti-
macije ¢lanov zbornice magnatov;

b) sluzbeno naroéilo kake civilne ob-
lastnije, posebno kake civilne upravne,
sodne, Zelezniske, poStne ali brzojavne
oblasti, ¢e se glasi na doloden ¢as in do-
lo¢eno progo ter ima razven podpisa ime-
telja tudi podpis uradnega predstojnika ter
sluzbeni pecat (stampilijo) urada;”

c) uradne legitimacije onih c. kr. no-
tarjev, katerih okolis se razteza na oZje
vojno obmocje; '

d) uradno vabilo kake upravne ali
sodne oblasti za potovanje iz stanovaliica
(bivaliséa) do sedeza oblasti, ki izdaja va-
bilo, ¢e potrdi obéinski predstojnik stano-
valis¢a (bivali§ca) istovetnost vabljenca na
vabilu s svojim podpisom in s pedatom
(stampilijo) in je vabljenec tudi podpisal
vabilo.«

Drugi odstavek dela o »posebnih do-
lo¢ilih za krajni in daljni promet« v enem
delu ,oZjega vojnega obmocja’ na 24. in
25, strani razglasa se glasi po novem be-
sedilu takole:

»V ta namen imajo poslati za izda-
janje potrdil o istovetnosti (obrazec, pri-
loga III.), legitimacij za potovanje (obrazec,
priloga VI.) in za izdajanje klavzul na pot-
nih listih in legitimacijskih kartah (obra-
zec, priloga IV.) za daljnji promet po
,0Zjem vojnem obmo¢ju’ na Ogrskem in v
Hrvaski in Slavoniji upravicene policijske
oblasti I. stopnje ta izkazna pisma na po-
stajo za izdajanje prehodnih listov, bojno-
postni urad 330 (vojasko poveljstvo v Za-
grebu), ki jim pristavi klavzulo: ,Videla
postaja za izdajanje prehodnih listov
bojno-postni urad 330 (vojasko poveljstvo
v Zagrebu)', datum, podpis in okroglo
§tampilijo te postaje za pregledovanje
prehodnih listov (vojaskega poveljstva v
Zagrebu). Tako klavzulo morajo imeti
tudi Zelezniske legitimacije aktivnih dvor-
nih, drzavnih, Zeleznigkih, mestnih in mu-
nicipalnih usluZbencev, ogrskih drzavnih

* Naérti za pohode (Marschpldne) in doku-
menti za instradiranje, ki jih izdaja centralno
transportno vodstvo ali kako bojno transportno

vodstvo ali kaka druga Zeleznitka oblastva, so

smatrati za »sluzbena naroéila«,
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ver ungarijdjen - Reidystagdabgeordueten und die
vom £ ung. WMinijter des Jnnern ausdgeftellten,
mit Photographie und eigenhinbdiger Unterjdyrift
bes Jnbabers verfehenen Legitimationen der Mit-
glicder des Magnatenfhaujes ;

b) ber Dienftauftrag einer Jivilbehirde, u.
jw. ingbefondeve einer Jivilvermwaltungs:, Se-
vidyts-, ijenbabn-, Poijt- ober Telegraphenbehirbe,
wenn er auj eine bejtimmte Beit und eine be-
jtimmte Strecte lantet und aufer der Unterjdrift
bes Jnbabers nod) die Unterjdyrift des Amtsvor-
jtandes jowie bas Dienftfiegel (die Stampiglic) des
Amtes trigt;*

c) die amtliden Legitimationen jener f.f.
Notave, deren Sprengel fid) auf bas engeve
Rriegdgebiet evftrect;

d) ber Borladungsbejdyeid einer Berwaltungs-
ober ®eridytsbehiorde filr die Neife vom Wohn-
(Aufenthalts-)orte big jum Sige der Vorladbungs-
behirde, wenn ber Gemeindevorjteher des Woln-
(Anfenthalts-)ortes die Jdentitit des Borgelabenen
anj der Vorladbung mit Unterjdrift und Siegel
(Stampiglie) beftitigt und der Borladungsbejdyeid
durd) den Vorgeladenen unterfertigt ijt,”

Der gweite Abfap des Abjdynittes, betrefjend
Bejondere Bejtimmungen fitr den lofalen und
weiteven  Bevfehr’ in eimem Teile bdes ,engeven
Rviegsgebietes’, auf Seite 24 und 25 der
?unbmad)uug lautet in der newen Fajjung wie
olgt:

»3u diefem Bwede haben die gur Ausjtellung
von Joentitdtsbejcheinigungen (Mujter, Beilage III),
von Reifelegitimationen (Pujter, Beilage VI) und
die filr die Ausjtellung der Klaujeln aus Reije-
pdfjenundLegitimationsfarten (Mujter, Beilage IV)
fiiv den weiteven Verkehr innerhalb bes ,engeven
Sriegdgebietes’ in Ungarn fowie in Kroatien-
Slavonien bevechtigten Polizeibehirben I. Jnftang
die Ausweispapiere an die Pafjierjcheinijtelle Feld-
poftamt 330 (Militirfommanbdo Jagreb) su fenden,
die e mit der Klaufel ,, Bejehen bei der Pafjierdhein-
jtelle Feldpojtamt 330 (Dilitirfommando Bagreb)”,
dem Datum, der Unterfdrift und ber runben Stam-
piglic diefer Pajjiericheinjtelle (ves Militdrtom.
manbos Sagreb) verfieht. WMit bdiefer Klanfel
mitffen aud) bdie Eijenbahnlegitimationen bder
aftiven Staats:, Pof:, Eifenbabhn-, Stadt- und
Munizipalangeftellten, der ungavijden Reid)stags-
abgeordueten und der Mitglieder des Wagnatens
hanfes Dei Privatreijen, die Legitimationen der
t. £. Notave und die Borladungsbefdjeide von Ver-

* Marjdpline und Injtradierungdbotumente ber
Jentraltrandportleitung und bder Feldbtransportleis
tungen fowie anbever Gifenbahnbehirden find als
,Dienjtanftrige” angufehen,
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poslancev ter élanov magnatske zbornice
na zasebnem potovanju, legitimacije c. kr.
notarjev in wvabila upravnih in sodnih
oblasti, ¢e naj se vrsi potovanje v to ob-
modje.«

Odstavek 4. na 25, strani razglasa se
glasi v sedanjem besedilu takole:

»Za Zelezniko in postno osobje potu-
jote v sluzbi te utesnitve ne veljajo.«

Konéni odstavek na 26. strani raz-
glasa »Druga dolocila« se glasi v
premenjenem besedilu takole:

»Civilne osebe so podvriene na poto-
vanjih po vojnih obmoéjih juino-zahodne
fronte isti kontroli kakor vojaske osebe.

Kontrolni organi imajo dodati potnim
listom, legitimacijskim kartam, sluZbenim
naroé¢ilom, vabilom in prehodnim listom
pri prestopu na oZje vojno obmod¢je ali pri
izstopu iz njega nastopno Stampilijo: ,Je
stopil na oZje vojno obmoc¢je, stopil z nje-
ga pri mejni postaji . ...dne....%

Ce kdo noée pokazati izkaznih pisem,
ali jih zlorabi, se kaznuje. Naznanila je po-
dati v Awvstriji politiéni okrajni oblasti
(c. kr. varnostni oblasti), na Ogrskem ter
v Hrvagki in Slavoniji pa policijski oblasti
I. stopnje,

Izgubo izkaznega pisma je naznaniti
takoj oblasti, ki ga je izdala. Ta oblast
sporoéi izgubo onemu vojaskemu povelj-
stvu, za katerega obmoéje je veljalo kot
izkazno pismo.

C. kr. deZelni predsednik:
Baron Schwarz s, r.

%1
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waltungs- und Geridytsbehorden verjehen fein,
wenn die Reife in diejes Gebiet untermonmen
wird.".

Der Abjap 4 anf Seite 25 ber Kundmadyung
lautet in feiner jepigen Fajjung iie folgt:

Loit dag im Dienjte veifende Cifenbabn-
und Pojtperjonal haben diefe Einjdyrinfungen
feine Anwendung.”

Der Sdylupabjag der Kundmadpng anf
Seite 26 ,Sonjtige Beftimmungen” lautet
in der verinderten Fafjung wie jolgt:

wJivilperfonen find anj Reifen in den Kriegs-
gebieten der Siidwejt-Front der gleichen Kontrolle
unterworfen wie Militdrperfonen.

Die Kontrollorgane haben bdie NReifepdife,
Legitimationstarten, Dienftanftrige, Vorladungs:
bejcheide und Pafjierideine beim Betveten und
Berlaffen des engeven Kriegsgebietes mit folgen-
dem Stempel ju verfehen: ,Pat dag engeve
frieasgebiet bei der Grenzjtation . ... am. ...
betveten (verlaffen).”

Die Weigerung der Vorweijung von Aus:
weispapieven und e Mifbraud) werben bejtrajt.
Anzeigen find in Ojterveidy an die politijdhe Be-
sictsbehirde (landesfiivfilihe Sidherheitsbehirbe),
i Ungarn und in RKroatien-Slavonien an die
Polizetbehdrde I. Jnjtans zu erftatten,

Der BVerlujt eines Ausweispapieres ijt der
Behirde, die es ausgejtellt hat, fojort anguzeigen.
Diefe Behirde teilt den Verluft jenem militdrijdyen
Sommando mit, fiiv defjen Beveid) e8 als Ausweiss
papier gegolten  bat.

Der L. L. Lanbedprijidbent :
Freiberr von Sdywars m. p.



